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aurais prouvé déjd Vabsurdité de vos soupgons, jo suis un oshal.
lero ¢t mn parole ...

— Ah! oui, parlons-ca do votro parolol...

— Encoro; fit-il en frongant lo soureil,

~ Voyons, compadre, na Conchiia a cu tort, mais ello vous
aime, ne lui gardez pas rancune, vous savez combicn ello cat

vivo ! _ .
—~— Certaincment jo l'aime, il lo sait bico, lo monstre, cb si

souloment......

— 11 vous donnait les quatro piastres, hein ?

— Damo! voild assez longtemps qu'il mo les promet,

— Puisquo vous vous répentez, Conchita...

—Je¢ n'ai pas dit cela! g’¢oria-t-clle vivement,

— Alors, n’cn parlous plus; voncz, compadro, fit-il ca s
détournaat. '

— Bh bicn, oui, jo mo répens, A1 es-tu content ? o'Goria-t-
elle en 30 jetant devant lui, ot lui barrant lo passage, ne m'shan-
donae pas ainsi, Masamora, mon chérubin!

— C’cst attendrissant! s'éoria don Estevan, cn essuyant
aveo lo dos de la main ses yeux parfaitement sces, vousmo pou-
vez résister  tant d'amour, compadre,

— Ii faut dono céder ?

— 11 lo faut, .

~— Trds bien, Conchita, jo vons pardonno ; maisn’y revencs
plus; jo suis un caballero, ces ariaillrics me fatiguent et puisent
a ma considération, jo vous ai promis un quart d'once n'eat-co
pas?

— Oui, querido Masamora,

— Eh bien, co uo sera pas un quart d'once que jo vous don-
nerai, alma domi vidn, o'cst une once tout eatidre,

— Quand cola, fit-cllo aveo ironio, 'anaée prochaine ?

— Nou, répondit-il avec un gesta superbe, tout de suite |

—Oh!oh! fitelle cncoro inorédule, voild co qu'il faudrait

voir,
Don Jose haussa les épaules sarns répondro; il retira une

-bourse orassouse do s2 faja, I'ouvrit do fugon A laisser voir qu'e llo
contenait piusicutw pidces d'or, et en retirant unc onge :
— Voil3, dit-il
Ln jeuno fillo prit la pidce d'or aveo une surprise cxtraordi.
nairo, évidemment Masamoas no I'avait-pas habituéo d:tant do
générosits,
— Oh! fit-elle, tu s done riche?
—Je fais mes affaires, dit-il fidrement. :
—Je no t'ai jamais va tant d'or & Ia fois; pour sfic tu as
tuéun homme.
— Pas encore, répondit-il froidement; allez, Conohita, et
0 doutez plus de mon amour.
— Oh! querido, fit-clle en prenant un air désol6, me laisse-
ras-tu donc ainsi ?
— Comment voalez-vous que je vous laisse ?
— Dis-moi ol je te reverrai ce soir?
— T'u ticos done 3 me rovoir bient6t ?
—Je t'aime tant ! )
— C'est, son cocur qui parle, dit don Estevan,
— C'est vrai, fit don Jose, co soir A la sortie de la fabrigue.
— Tu serasfa?
— Devant la porte.
—Oh! je ne to ferai pas attendre, querido de mi corazon,
Je me béterai de sortir.
— Mon compadre ¢t moi, nous te conduirons & souper avec

nous,

— Bien vrhi ?

—: Conchita, dit don Jso d’un ton do roprochs, jo svis un
oaballoro, . )

— C'est vrai, & co soir, querido.

— A co toir, alma min,

~— Adios, pérla do mi ojos! dit don Estovan,

L grisette zourit, leur langa une willado incendiaire, s'enve-
loppa dans son rebozo, ot 8o faufilant A travers los groupes, elle
8'Sloigna vivement et no tarda pas d disparattre.

— Qufl fit don Jose, lorsquo les doux frdres furent seuls,
gans toi je o mo serais jamais dépstrd.

— Oui, dit son frdre cn riant, il était temps que j'arrivasse.

— Quel charmant démon ! s'doria don Joso,

— Lo fait est qu'ello cst bien jolio! reprit don.Estevan ;
comment ces affrcux et sales leporos funt.ils pour enjbler do 8i

. belles filles ?

~— Affairo de contraste, sans doute.

— Du resto, fit don Estevan, cetto affaire, assez bouffonne,
o pour nous un grand avaatage.

~—Bah! leque] dono?

Dame! pour queln charmante Conchita so soit trompée d
nos déguisoments, il faut qu'ils soient t:d3-bisn réussis,

— Eo cffot, jo n’avais pas songé.a cola,

~— Et j'en conclus, quo si.nous avons trompée la Conchita,
3 plus forto raison tromperans-nous oe hideux coqain de Prus-
sico, comment s'appolle-t-il dono déjd ?

~— Peters Batt,

~ Q'est cela m8mo, il 0’y verra quo da feu.

— Hum i] est bien habile. ) .

~— 8i habile que soit un espion, et jo dois constater que les
Prussiens sont pansés maftres a cot ignoble méticr, qu'ils oct élevé
3 la hauteur d'une institution, cependant, ils n'auront jamais
davs lo regard cetto finesso et cetto profoadeur qui distingue la
femme,

— C'est possible, d'aillcurs nous no tarderons pas 3 savoir &
quoi nous en tenir, si tu n'ss pas changs d'idéoe,

— Non pas, s'6erin vivemont don Estevau, bica au contraire,
je ticns plus.que jamais A faire cetto expéricnce.

— Ainsi, nous y allons ?

— Tout droit, laisse-moi faire,

— Q'est couvenn, .

La Primero Monterilla est uno des plus belles rues de
Mexico,

Elfo est oxelusivement habitée par Ia classe riche dela société
meXicaine, et renfermo do trds beaug hétels.

Ce fut devant un do ces hétels que s'arrétérent les deux
pseudo-leperos.

Le guichet de la porte d’entrée 6tait catre-baills, Estevan
le poussa, etles deux hommes entrérent sans céremonic dans la
cour, : .
Mais & peine eurent-ils mis le pied dans lo patio qu'ils furcnt
.orrltés tout net par un grand diable do valet, ayant de l'or sur
toutes les coutures, reluisant'comme une chasse, et qui Icur barra
le passage.

—Eh! dites dono, vous autres, g'éerin-t-il, que demandez-
vous ici ?

— Co n'est pas vous, pour str, mon bonhomme, Ini répon-
dit don Joso ¢n ricanant.

— Tchez de vous ea aller plus vite quo cela, reprit lo valet
d’un ton bourru,



